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К ВОПРОСУ ОБ ИСТОЧНИКАХ ТАТИЩЕВА 

В данном сообщении мы задались целью выявить те печатные 
книги и статьи, которые В. Н. Татищев сам успел подержать 
в руках и которыми он сумел воспользоваться для своей «Истории 
российской» непосредственно, а не через чужие произведения. 

В числе более чем 250 книг и статей, так или иначе использо­
ванных или лишь упомянутых Татищевым в обеих редакциях его 
исторического труда, есть книги авторов самых различных нацио­
нальностей. Наряду с многочисленными немецкими писателями, 
историками, филологами, географами и учеными других профи­
лей— Пуфендорфом, Дубравием, Эразмом Стеллей (Штюлером), 
Меланхтоном, Афанасием Кирхером, Конрадом Ликосфеном, Гот-
фридом Арнольдом, Иоганном Гюбнером, Себастьяном Мюнсте-
ром, Кристфридом Кирхом и многими другими встречаем поль­
ских хронистов и историков — Анонима Галла, Кадлубека, Длу-
гоша, Мацея из Мехова, Вельского, Кромера, Стрыйковского. 
Шведские писатели представлены именами Олая Верелия, 
Иоганна и Олая Магнусов, Перингшелда, Олафа Рудбека, Стра-
ленберга, Георга Стирнгельма, Генриха Бреннера; датские— 
Олаем Вормом, Тормодом Торфеем, Николаем Петреем. Много­
кратно повторяется на страницах труда Татищева имя исланд­
ского скальда Снорри Стурлусона. Здесь же названы итальянец 
фра Джованни деи Мариньоли и словенец, член Лондонского ко­
ролевского общества наук Вейнгард Янец Байкорт Вальвазор. 
Имена писателей и историков византийских — Георгия Кодина, 
Прокопия Кесарийского, Иоанна Кантакузина, Георгия Пахимера, 
Леонтия Византийского, Анны Комниной, Никиты Хониатского; 
древнегреческих — Эпихарма, Эфора, Скилакса, Тимея, Посидо-
ния, Клитарха, Гекатея, Полибия, Арриана, Эратосфена, 
Диона Хризостома, и римских — Варрона, Тита Ливия, Пол-
лиона, Саллюстия, Люция Флора, Иустина, Юлия Солина, Евт-
ропия, Аммиана Марцеллина — чередуются с именами путешест­
венников разных народов и веков: грека Пифея Массилинского 
( IV в.), византийского купца Козьмы Индокоплова (VI в.), 
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